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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 942/2013
ze dne 1. fijna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky jednoskvrnné v oblastech Illa, ve vodich EU podoblasti
22-32 plavidly plujicimi pod vlajkou Nizozemska

KOMISE EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovani pravidel spole¢né rybatské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd prava ve
vodach EU a rybolovnd préva, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych voddch mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
ndrodni jedndni nebo dohody (), stanovi kvéty na rok
2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v pifloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. fijna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2013 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vést. L 23, 25.1.2013, s. 54.
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PRILOHA
¢ 50/TQ40
Clensky stét Nizozemsko
Populace HAD/3A[BCD
Druh Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Oblast Illa, vody EU podoblasti 22-32
Datum 16.9.2013
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 943/2013
ze dne 1. fijna 2013,

kterym se po dvou sté tfeti méni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvlistnich
omezuyjicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektiim spojenym se siti Al-Kajdd

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatieni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym se
siti Al-Kajdd ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst.
5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektli, kterych se tykd zmrazeni
prostiedktt a hospodaiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. fjna 2013.

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.

(2)  Dne 19. zdff 2013 Vybor pro sankce Rady bezpe¢nosti
OSN rozhodl o vyjmuti jedné osoby ze svého seznamu
osob, skupin a subjektd, na které se vztahuje zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroja.

(3)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem aktualizovéna,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu s ptilohou
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky
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PRILOHA

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
V oddilu ,Fyzické osoby“ se zrusuje tento zdznam:

,Fahd Mohammed Ahmed Al-Quso (také zndm jako a) Fahd al-Quso, b) Fahd Mohammed Ahmen Al-Quso, ¢) Abu
Huthaifah, d) Abu Huthaifah al-Yemeni, ¢) Abu Huthaifah al-Adani, f) Abu al-Bara, g) Abu Huthayfah al-Adani, h)
Fahd Mohammed Ahmed al-Awlaqi, i) Huthaifah al-Yemeni j) Abu Huthaifah al-Abu al-Bara, k) Fahd Mohammed
Ahmad al-Kuss). Adresa: Jemen. Datum narozeni: 12.11.1974. Misto narozeni: Aden, Jemen. Stitni piislusnost:
jemenskd. Dal$i informace: tidajné zemfel 6. kvétna 2012 v Jemenu. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a
odst. 4 pism. b): 7.12.2010.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 944/2013
ze dne 2. fijna 2013,

kterym se pro tcely pfizptisobeni védeckotechnickému pokroku méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 o klasifikaci, oznac¢ovini a baleni litek a smési

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 12722008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznaco-
vani a baleni litek a smési, o zméné a zruSeni smérnic
67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné¢ nafizeni (ES)
¢ 1907/2006 (), a zejména na ¢l 37 odst. 5 a cldnek 53
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Pokud jde o pokyny pro bezpe¢né zachdzeni P210 stano-

vené v tabulce 6.2 casti 1 prilohy IV nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, doslo v rdmci pdté revize Globalné
harmonizovaného systému klasifikace a oznacovédni
chemickych latek OSN (ddle jen ,GHS“) ke zméndm,
jez nebyly v nafizeni Komise (EU) ¢ 487/2013 (%)
v plné mife zohlednény. V zdjmu soudrznosti je
nezbytné  zajistit mezi GHS a nafizenim (ES)
¢. 1272/2008 plny soulad.

(2)  Cast 3 piilohy VI nafizeni (ES) & 1272/2008 obsahuje
dva seznamy harmonizovanych Kklasifikaci a oznaceni
nebezpecnych litek. V tabulce 3.1 je uveden seznam
harmonizovanych klasifikaci a oznaceni nebezpecnych
latek na zakladé kritérii stanovenych v &astech 2 az 5
piilohy I nafizeni (ES) ¢ 1272/2008. V tabulce 3.2 je
uveden seznam harmonizovanych klasifikaci a oznaceni
nebezpeénych latek na zdkladé kritérii stanovenych
v piiloze VI smérnice Rady 67/548/EHS ze dne
27. Cervna 1967 o sblizovani pravnich a spravnich pted-
pisti tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovéni nebez-
pecnych latek (%). Tyto dva seznamy je nutné zménit, aby
do nich byly zahrnuty aktualizované klasifikace latek, na
které se jiz vztahuje harmonizovand klasifikace, a aby
zahrnovaly i nové harmonizované klasifikace.

(3)  Vybor pro posuzovani rizik (RAC) Evropské agentury pro
chemické latky (ECHA) vydal stanoviska k ndvrhim
harmonizované klasifikace a oznacovani ldtek, které

[:H‘. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
Ut. vést. L 149, 1.6.2013, s. 1.
Uf. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.

o —
==

byly pfedlozeny agentufe v souladu s ¢ldinkem 37 nafi-
zen{ (ES) ¢. 1272/2008. Na zdkladé téchto stanovisek
a na zdkladé pfipominek obdrzenych od dotéenych
stran je tfeba zménit piflohu VI nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, aby bylo dosazeno harmonizace klasifi-
kace a oznacovani nékterych latek.

Harmonizované klasifikace stanovené v ¢asti 3 piilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, ve znéni tohoto nafizeni, by
se nemély pouzit bezprostiedné, nebot hospodiiské
subjekty budou potiebovat urcité obdobi na to, aby
mohly novym klasifikacim pfizpasobit oznacovani
a baleni latek a smési a prodat existujici zdsoby. Hospo-
daiské subjekty budou kromé toho potiebovat urcité
Casové obdobi na to, aby mohly splnit povinnosti pro
registraci, které vyplyvaji z novych harmonizovanych
klasifikaci latek klasifikovanych jako karcinogenni, muta-
genni nebo toxické pro reprodukci, kategorii 1A a 1B
(tabulka 3.1) a kategorii 1 a 2 (tabulka 3.2) nebo jako
vysoce toxické pro vodni organismy s mozZnosti vyvolat
dlouhodobé nepfiznivé Géinky ve vodnim prostiedi,
zejména pak povinnosti stanovené v ¢lanku 23 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini
a omezovani chemickych latek, o zi{zeni Evropské agen-
tury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zrudeni nafizeni Rady (EHS) ¢ 793/93, nafizeni
Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS
a smérnic Komise 91/155[EHS, 93/67/EHS, 93/105[ES
a 2000/21ES (*.

Pokud jde o latku ,pitch, coal tar, high-temp.“ (smola,
Cernouhelny dehet, vysokoteplotni, ¢. ES: 266-028-2),
hospodéiské subjekty budou potiebovat deldi ¢asové
obdobi na to, aby mohly splnit povinnosti, které vyply-
vaji z novych harmonizovanych klasifikaci latek klasifi-
kovanych jako vysoce toxické pro vodni organismy
s moznosti vyvolat dlouhodobé nepfiznivé ucinky ve
vodnim prostiedi, a to zejména povinnosti stanovené
v clanku 3 a v piiloze III smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zai 2008
o pozemni prepravé nebezpecnych véci (°). Mélo by
proto byt stanoveno delsi pfechodné obdobi, nez se
zatne uplatiovat harmonizovand klasifikace.

Pokud jde o latku ,gallium arsenide (arsenid gallity, ¢.
ES: 215-114-8), vybor RAC vypracovava nové stanovisko

. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.

. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13.
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ohledné tfidy nebezpecnosti ,toxicita pro reprodukci®.
Tato tiida nebezpecnosti by se proto neméla zafazovat
do piflohy VI nafizeni (ES) ¢ 1272/2008, dokud toto
stanovisko nebude dokonéeno.

(7)  Pokud jde o litku ,polyhexamethylene biguanide hydro-
chloride*  (polyhexamethylen-biguanid hydrochlorid, ¢.
CAS: 27083-27-8 nebo 32289-58-0), jsou nyni k dispo-
zici nové védecké tdaje pro tiidu nebezpecnosti ,akutni
toxicita (inhala¢ni), coz naznacuje, ze klasifikace pro
tuto tiidu nebezpe¢nosti doporucovand ve stanovisku
vyboru RAC, jez se zaklddd na starSich Gidajich, by nemu-
sela byt pfiméfend. Tato ti{da nebezpecnosti by se proto
neméla zafazovat do pfilohy VI nafizeni (ES)
¢ 1272/2008, dokud vybor RAC nemél piilezitost
vydat stanovisko k novym informacim, zatimco vsechny
ostatni tfidy nebezpecnosti obsazené ve stanovisku
vyboru RAC by zafazeny byt mély.

(8)  V souladu s pfechodnymi ustanovenimi nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, jez umoziuji pouziti novych ustanoveni
s pfedstihem na bazi dobrovolnosti, by méli mit dodava-
telé moznost pouzivat harmonizovanou klasifikaci stano-
venou v &asti 3 pilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, ve
znéni tohoto nafizeni, a pfizptsobit oznacovani a baleni
odpovidajicim zptsobem na dobrovolné bézi pted daty,
k nimz se harmonizované klasifikace stanou povinnymi.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zf{zeného podle ¢lanku 133 nafizeni
(ES) ¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 se méni takto:

1) Priloha IV se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizeni.

2) Cast 3 piflohy VI se méni takto:

a) tabulka 3.1 se méni takto:

i) zdznamy uvedené v priloze VI nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, které odpovidaji zdznamim uvedenym
v piiloze Il tohoto nafizeni, se nahrazuji zdznamy
uvedenymi v piiloze II tohoto nafizeni,

ii) zdznamy uvedené v pifloze IIl tohoto nafizeni se vkld-
daji v souladu s posloupnosti zdznamt uvedenych
v tabulce 3.1;

b) tabulka 3.2 se méni takto:

i) zdznamy uvedené v priloze VI nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, které odpovidaji zdznamim uvedenym
v piiloze IV tohoto naiizeni, se nahrazuji zdznamy
uvedenymi v piiloze IV tohoto nafizen,

ii) zdznamy uvedené v piiloze V tohoto nafizeni se vkla-
daji v souladu s posloupnosti zdznamt uvedenych
v tabulce 3.2.

Cldnek 2

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 mohou byt latky a smési klasi-
fikovany, oznacovany a baleny v souladu s naf{zenim (ES)
¢. 1272/2008 ve znéni tohoto nafizeni pred 1. prosincem
2014, resp. 1. cervnem 2015.

2. Odchyln¢ od ¢l. 3 odst. 2 nemusi byt latky klasifikované,
oznacované a balené v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008
a uvadéné na trh pfed 1. prosincem 2014 znovu oznaceny
a zabaleny v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 ve znéni
tohoto nafizeni, a to az do 1. prosince 2016.

3. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 nemusi byt smési klasifikované,
oznacované a balené v souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 1999/45/ES (') nebo nafizenim (ES) ¢. 1272/2008
a uvedené na trh pfed 1. Cervnem 2015 znovu oznaceny
a zabaleny v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 ve znéni
tohoto nafizeni, a to az do 1. ¢ervna 2017.

4. Odchylné od ¢l. 3 odst. 3 lze harmonizované klasifikace
stanovené v &asti 3 piflohy VI nafizeni (ES) ¢. 12722008, ve
znéni tohoto nafizeni, pouZit pted daty uvedenymi v ¢l. 3 odst.
3.

Cldnek 3

1.  Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 se pro litky pouzije od 1. prosince
2014 a pro smési od 1. ¢ervna 2015.

() Uf. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1.
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3. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 se pouziji ode dne 1. ledna 2015 pro vSechny polozky vyjma polozky ,pitch,
coal tar, high-temp.“ (smola, ¢ernouhelny dehet, vysokoteplotni, ¢. ES: 266-028-2), pro kterou se ¢lanek 1
pouzije ode dne 1. dubna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 2. fjna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

V &sti 1 tabulce 6.2 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 se kéd P210 nahrazuje timto:

,P210

Chraiite pfed teplem,
horkymi povrchy, jiskrami,
otevienym plamenem

a jinymi zdroji zapéleni.
Zdkaz koufeni.

Vybusniny (oddil 2.1)

Podtiidy 1.1,

1.2, 1.3, 1.4,

1.5
Hoflavé plyny (oddil 2.2) 1,2
Aerosoly (oddil 2.3) 1,2, 3
Hoflavé kapaliny (oddil 2.6) 1, 2,3
Hoflavé tuhé latky (oddil 2.7) 1,2
Samovolné  reagujici latky | Typy A, B, C, D,
a smési (oddil 2.8) E, F
Samozdpalné kapaliny (oddil 1
2.9)
Samozdpalné tuhé latky (oddil 1
2.10)
Oxidujici kapaliny (oddil 2.13) 1,23
Oxidujici tuhé latky (oddil 1,2, 3
2.14)
Organické  peroxidy (oddil | Typy A, B, C, D,

2.15)

’




PRILOHA II

Klasifikace Oznaceni
o e e . y )  Kedy . Kédy dopl, | Specifické koncent.
Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS P - Kédy vystraznych Kody p limity, Pozn.
Kody tid a Vkategoru standardnich vét symbolil standardnich vét stvandardnlch multiplikacni faktory
nebezpecnosti o nebezpecnosti | a signalnich | o nebezpecnosti vet o nebgz—
slov pCCHOStl
015-004-00-8 | aluminium phosphide 244-088-0 20859-73-8 | Water-react. 1 H260 GHS02 H260 EUHO029 M = 100
Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 EUH032
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311
Acute Tox. 1 H330 Dgr H330
Aquatic Acute 1 H400 H400
015-005-00-3 magnesium phosphide; 235-023-7 12057-74-8 Water-react. 1 H260 GHS02 H260 EUHO029 M =100
trimagnesium diphosphide Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 EUH032
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311
Acute Tox. 1 H330 Dgr H330
Aquatic Acute 1 H400 H400
015-123-00-5 | fenamiphos (ISO); 244-848-1 22224-92-6 | Acute Tox. 2 H300 GHS06 H300 M =100
ethyl-4-methylthio-m-tolyl isopropyl Acute Tox. 2 H310 GHS09 H310 M = 100
phosphoramidate Acute Tox. 2 H330 Dgr H330
Eye Irrit. 2 H319 H319
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
030-012-00-1 aluminium-magnesium-zinc-carbonate- | 423-570-6 169314-88-9 | Aquatic Chronic 4 | H413 H413
hydroxide
602-006-00-4 | chloroform; 200-663-8 67-66-3 Carc. 2 H351 GHS06 H351
trichloromethane Repr. 2 H361d GHS08 H361d
Acute Tox. 3 H331 Dgr H331
Acute Tox. 4 H302 H302
STOT RE 1 H372 H372
Eye Irrit. 2 H319 H319
Skin Irrit. 2 H315 H315
603-097-00-3 1,1°,1“nitrilotripropan-2-ol; 204-528-4 122-20-3 Eye Irrit. 2 H319 GHS07 H319
triisopropanolamine Wng

¢10C0T°¢
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Klasifikace Oznaceni
. 5 Kédy Kédv doplit Specifické koncent.
Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Kédy tid a k » Kody vystraznych Kody z{ d b h limity, Pozn.
Ody tHd a Kategoril | o) dardnich vet symboli standardnich vet | Sfancaranic multiplika¢ni faktory
nebezpecnosti o nebezpecnosti | a signdlnich | o nebezpecnosti vet o Hebéz_
ov pecnosti
605-008-00-3 acrolein; 203-453-4 107-02-8 Flam. Lig. 2 H225 GHSO02 H225 EUHO71 Skin Corr. 1; D
prop-2-enal; Acute Tox. 1 H330 GHS06 H330 H314: C=20,1%
acrylaldehyde Acute Tox. 2 H300 GHS05 H300
Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311
Skin Corr. 1 H314 Dgr H314
Aquatic Acute 1 H400 M = 100
Aquatic Chronic 1 | H410 H410 M=1
607-023-00-0 vinyl acetate 203-545-4 108-05-4 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225 D
Carc. 2 H351 GHS08 H351
Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332
STOT SE 3 H335 Dgr H335
607-613-00-8 reaction mass of: 432-790-1 Acute Tox. 4* H332 GHSO07 H332
succinic acid Acute Tox. 4* H312 GHSO05 H312
monopersuccinic acid Acute Tox. 4% H302 GHSO08 H302
dipersuccinic acid Skin Corr. 1B H314 Dgr H314
monomethyl ester of succinic acid STOT SE 2 H371 (eyes) H371 (eyes)
monomethyl ester of persuccinic acid
dimethyl succinate glutaric acid
monoperglutaric acid
diperglutaric acid
monomethyl ester of glutaric acid
monomethyl ester of perglutaric acid
dimethyl glutarate adipic acid
monoperadipic acid
diperadipic acid
monomethyl ester of adipic acid
monomethyl ester of peradipic acid
dimethyl adipate
hydrogen peroxide
methanol
water
609-003-00-7 nitrobenzene 202-716-0 98-95-3 Carc. 2. H351 GHS06 H351
Repr. 1B H360F GHS08 H360F
Acute Tox. 3 H301 Dgr H301
Acute Tox. 3 H331 H331
Acute Tox. 3 H311 H311
STOT RE 1 H372 (blood) H372 (blood)

Aquatic Chronic 3

H412

H412

01/19T 1
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Klasifikace Oznaceni
Kody Kédv dopli Specifické koncent.
Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS JP - Kédy vystraznych Kody ody cop'n. limity, Pozn.
Kédy tifd a kategorii AT A 2. .| standardnich ivlikacni fak
o ° standardnich vét symbolt standardnich vét | multiplika¢ni faktory
nebezpecnosti . S - . | vét o nebez-
o nebezpecnosti | a signdlnich | o nebezpecnosti Enosti
SlOV pecnosti
612-120-00-6 | aclonifen (ISO); 277-704-1 74070-46-5 | Carc. 2 H351 GHS08 H351 M = 100
2-chloro-6-nitro-3-phenoxyaniline Skin Sens. 1 A H317 GHS07 H317 M =10
Aquatic Acute 1 H400 GHS09
Aquatic Chronic 1 | H410 Wng H410
613-175-00-9 epoxiconazole (ISO); 406-850-2 133855-98-8 | Carc. 2 H351 GHSO08 H351
BZRS,3513)-3i(2-ch10r0PhenyD-2-l(4- Repr. 1B H360Df GHS09 H360Df
uorophenyl)-[( 1H-1,2,4-triazol-1- Aquatic Chronic 2 | H411 Dgr H411
yl)methyl]oxirane
616-200-00-1 reaction mass of N,N'-ethane-1,2-diyl- | 432-430-3 Aquatic Chronic 4 | H413 H413
bis(hexanamide) and 12-hydroxy-N-[2-
[(1-oxyhexyl)amino]ethyl]octadecana-
mide and N,N'-ethane-1,2-diylbis(12-
hydroxyoctadecan amide)
648-055-00-5 pitch, coal tar, high-temp.; 266-028-2 65996-93-2 Carc. 1 A H350 GHSO08 H350 M = 1000
}[lTh}i residue from th]e distilla];lionkofl‘d Muta. 1B H340 GHS09 H340 M = 1000
igh temperature coal tar. A black soli Repr. 1B H360FD Dgr H360FD
with an approximate softening point )
from 30 °C to 180 °C (86 °F to 356 °F). Aquatic Acute 1| H400
Composed primarily of a complex Aquatic Chronic 1 | H410 H410
mixture of three or more membered
condensed ring aromatic hydrocar-
bons.]
649-330-00-2 | naphtha (petroleum), hydrodesulphu- 265-185-4 64742-82-1 Carc. 1B H350 GHSO08 H350 p
rized bhéﬁilYY: _— ; Muta. 1B H340 Dgr H340
ﬁ‘;}‘)”hth‘: ing point hydrogen treate STOT RE 1 H372 (central H372 (central
[A complex combination of hydrocar- gestrvecgll)s ?esr::;;l)s
bons obtained from a catalytic hydro- 4 Y
desulfurization process. It consists of Asp. Tox. 1 H304 H304

hydrocarbons having carbon numbers
predominantly in the range of C7
through C12 and boiling in the range
of approximately 90 °C to 230 °C
(194 °F to 446 °F)]

¢10C0T°¢
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Klasifikace Oznaceni
Kody Kédy dopli Specifické koncent.
Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS PP » Kody vystraznych Kody ocy dop. limity, Pozn.
Kody tiid a kategorii dardnich vé bolt dardnich ve standardnich liplikacnf fak
bCZpe(V:I]OSti standardnich vet symbolu standardnich vet vét o I]CbCZ— mul tlpl acni Ia tory
ne o nebezpecnosti | a signdlnich | o nebezpecnosti o
ov pecnosti
649-345-00-4 | stoddard solvent; 232-489-3 8052-41-3 Carc. 1B H350 GHSO08 H350 p
Eg_i\:d?oﬂmg point naphtha — unspe- Muta. 1B H340 Der H340
[A colourless, refined petroleum distil- STOT RE 1 H372 (central H372 (central
late that is free from rancid or objecti- ?;Stﬂ;?;l)s 2;;?;1)3
onable odours and that boils in a range
of approximately 148,8 °C to 204,4 °C Asp. Tox. 1 H304 H304
(300 °F to 400 °F).]
649-405-00-X | solvent naphtha (petroleum), medium | 265-191-7 64742-88-7 STOT RE 1 H372 (central | GHS08 H372 (central
aliph; nervous nervous
Straight run kerosine; system) system)
[A complex combination of hydrocar- Asp. Tox. 1 H304 Dgr H304

bons obtained from the distillation of
crude oil or natural gasoline. It consists
predominantly of saturated hydrocar-
bons having carbon numbers pred-
ominantly in the range of C9 through
C12 and boiling in the range of
approximately 140 °C to 220 °C

(284 °F to 428 °F).]

7119t 1
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PRILOHA 1II

Klasifikace Oznaceni
Kéd Kody Specifické
Ind ¢ sl Mezindrodni identifikace chemickych Cislo ES Cislo CAS oW h dopln. koncent. limity, P
fdexove csio latek sl 15l Kody tiid a kategorii | Kody standardnich vét vystrakz’n%/cc Kody standardnich vét | standard- |  multiplikaéni ozn.
nebezpecnosti o nebezpecnosti SymooTt o nebezpecnosti nich vét faktory
a signdlnich b
slov 0 nebez
pecnosti
031-001-00-4 | gallium arsenide 215-114-8 | 1303-00-0 Carc. 1B H350 GHSO08 H350
STOT RE 1 H372 (respiratory Dgr H372 (respiratory
and haematopoietic and haematopoietic
systems) systems)
050-025-00-6 | trichloromethylstannane 213-608-8 | 993-16-8 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d
Wng
050-026-00-1 | 2-ethylhexyl 10-ethyl-4-[[2-[(2- 260-828-5 | 57583-34-3 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d
ethylhexyl)oxy]-2-oxoethyl]thio]- Wng
4-methyl-7-ox0-8-o0xa-3,5-dithia-
4-stannatetradecanoate
050-027-00-7 | 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioc- 239-622-4 | 15571-58-1 Repr. 1B H360D GHS08 H360D
tyl-7-oxo-8-oxa-3,5-dithia-4- Dgr
stannatetradecanoate
601-087-00-3 | 2,4,4-trimethylpentene 246-690-9 | 25167-70-8 Flam. Liq. 2 H225 GHS02 H225 D
Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304
STOT SE 3 H336 GHS08 H336
Dgr
606-145-00-1 | sulcotrione (ISO); 99105-77-8 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M=1
2-[2-chloro-4-(methylsulfo- STOT RE 2 H373 (kidneys) GHS07 H373 (kidneys) M =10
3}’1>benzoyl]CYCthexane'l3‘ Skin Sens. 1 A | H317 GHS09 H317
fone Aquatic Acute 1 H400 Wng
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
607-699-00-7 | bifenthrin (ISO); 82657-04-3 Carc. 2 H351 GHS06 H351 M = 10 000
(2-methylbiphenyl-3-ylmethyl Acute Tox. 3 H331 GHS08 H331 M = 100 000
Vel'(lR’%)'}'[(lZ)'z'ChlorO‘l Acute Tox. 2 H300 GHS09 H300
3,3,3-trifluoroprop-1-en-1-yl]-
2,2-dimethylcyclopropanecarbo- STOT RE 1 H372 (nervous Dgr H372 (nervous
1 system) system)
xylate
Skin Sens. 1B H317 H317
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410

¢10C0T°¢
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Klasifikace Oznaceni
Kéd Kody Specifické
Indexové &slo Mezindrodni identifikace chemickych Cislo ES Cislo CAS 's[raig'ch doplp. koncex-n.- limity, Pozn.
latek Kédy tifd a kategorii | Kody standardnich vét v b f, . Kédy standardnich vét | standard- multiplika¢ni
nebezpecnosti o nebezpecnosti Symbot o nebezpecnosti nich vét faktory
a signdlnich
slov ° rvlebez'—
pecnosti
607-700-00-0 | indoxacarb (ISO); 173584-44-6 [1] | Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M=1
methyl (4aS)-7-chloro-2-{(me- Acute Tox. 4 H332 GHS08 H332 M=1
thoxycarbonyl)[4-(trifluorome- STOT RE 1 H372 (blood, nervous | GHS09 H372 (blood, nervous
thoxy)phenyl]carbamoyl}-2,5- system, heart) system, heart)
dihydroindeno[1,2-¢][1,3,4]oxa- Skin Sens. 1B H317 Dgr H317
diazine-4a(3H)-carboxylate [1] Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
reaction mass of (S)- Indoxacarb 144171-61-9 [2]
and (R)- Indoxacarb 75:25;
methyl 7-chloro-2-{(methoxycar-
bonyl)[4-(trifluoromethoxy)phe-
nyl]carbamoyl}-2,5-dihydroinde-
no[1,2-¢][1,3,4]oxadiazine-
4a(3H)-carboxylate [2]
607-702-00-1 | dihexyl phthalate 201-559-5 | 84-75-3 Repr. 1B H360FD GHSO08 H360FD
Dgr
607-703-00-7 | ammoniumpentadeca- 223-320-4 | 3825-26-1 Carc. 2 H351 GHSO08 H351
fluorooctanoate Repr. 1B H360D GHS07 H360D
Lact. H362 GHS05 H362
Acute Tox. 4 H332 Dgr H332
Acute Tox. 4 H302 H302
STOT RE 1 H372 (liver) H372 (liver)
Eye Dam.1 H318 H318
607-704-00-2 | perfluorooctanoic acid 206-397-9 | 335-67-1 Carc. 2 H351 GHS08 H351
Repr. 1B H360D GHSO07 H360D
Lact. H362 GHS05 H362
Acute Tox. 4 H332 Dgr H332
Acute Tox. 4 H302 H302
STOT RE 1 H372 (liver) H372 (liver)
Eye Dam. 1 H318 H318
612-282-00-8 | octadecylamine 204-695-3 | 124-30-1 Asp. Tox. 1 H304 GHSO05 H304 M =10
STOT RE 2 H373 GHSO08 H373 M =10
(gastro-intestinal tract, (gastro-intestinal tract,
liver, immune system) liver, immune system)
Skin Irrit. 2 H315 GHS09 H315
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410

v1/197 1
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Klasifikace Oznaceni
Kéd Kody Specifické
Indexové &slo Mezindrodni identifikace chemickych Cislo ES Cislo CAS st 0%y h dopli. koncent. limity, Pozn
latek Kédy tifd a kategorii | Kody standardnich vét s Eﬁz{c Kédy standardnich vét | standard- multiplikaéni ’
nebezpecnosti o nebezpecnosti SymooTt o nebezpecnosti nich vét faktory
a signdlnich b
slov 0 nebez
pecnostl
612-283-00-3 | (Z)-octadec-9-enylamine 204-015-5 | 112-90-3 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M =10
Asp Tox. 1 H304 GHS07 H304 M =10
STOT SE 3 H335 GHSO08 H335
STOT RE 2 H373 GHS09 H373
(gastro-intestinal tract, (gastro-intestinal tract,
liver, immune system) liver, immune system)
Skin Corr. 1B H314 Dgr H314
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
612-284-00-9 | amines, hydrogenated tallow 262-976-6 | 61788-45-2 Asp Tox. 1 H304 GHSO08 H304 M =10
alkyl STOT RE 2 H373 GHS05 H373 M =10
(gastro-intestinal tract, (gastro-intestinal tract,
liver, immune system) liver, immune system)
Skin Irrit. 2 H315 GHS09 H315
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
612-285-00-4 | amines, coco alkyl 262-977-1 | 61788-46-3 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M =10
Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304 M =10
STOT SE 3 H335 GHS08 H335
STOT RE 2 H373 GHS09 H373
(gastro-intestinal tract, (gastro-intestinal tract,
liver, immune system) liver, immune system)
Skin Corr. 1B H314 Dgr H314
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
612-286-00-X | amines, tallow alkyl 263-125-1 | 61790-33-8 Acute Tox. 4 H302 GHS05 H302 M =10
Asp. Tox. 1 H304 GHS07 H304 M =10
STOT RE 2 H373 GHS08 H373
(gastro-intestinal tract, (gastro-intestinal tract,
liver, immune system) liver, immune system)
Skin Corr. 1B H314 GHS09 H314
Aquatic Acute 1 H400 Dgr
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
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Klasifikace Oznaceni
Kéd Kody Specifické
Indexové &slo Mezindrodni identifikace chemickych Cislo ES Cislo CAS 's[raig'ch doplp. koncex-n.- limity, Pozn.
latek Kédy tifd a kategorii | Kody standardnich vét v b f, . Kédy standardnich vét | standard- multiplika¢ni
nebezpecnosti o nebezpecnosti Symbot o nebezpecnosti nich vét faktory
a signdlnich
slov ° rvlebez'—
pecnosti
616-206-00-4 | flufenoxuron (ISO); 417-680-3 | 101463-69-8 Lact. H362 GHS09 H362 M =10 000
1-(4-(2-cloro-a,a,a-p-trifluoroto- Aquatic Acute 1 H400 Wng M = 10 000
lyloxy)-2-fluorophenyl)-3-(2,6- Aquatic Chronic 1 | H410 H410
difluorobenzolyl)urea
616-207-00-X | polyhexamethylene biguanide 27083-27-8 or Carc. 2 H351 GHSO05 H351 M =10
hydrochloride 32289-58-0 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 M =10
STOT RE 1 H372 (respiratory GHS08 H372 (respiratory
tract) (inhalation) tract) (inhalation)
Eye Dam. 1 H318 GHS09 H318
Skin Sens. 1B H317 Dgr H317
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
616-208-00-5 | N-ethyl-2-pyrrolidone; 220-250-6 | 2687-91-4 Repr. 1B H360D GHS08 H360D
1-ethylpyrrolidin-2-one Dgr
616-209-00-0 | amidosulfuron (ISO); 407-380-0 | 120923-37-7 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 M =100
3-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)- Aquatic Chronic 1 | H410 Wng H410 M = 100
1-((N-methyl-N-methylsulfonyla-
mino)sulfonyljurea
616-210-00-6 | tebufenpyrad (ISO); 119168-77-3 Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M =10
N-(4-tertbutylbenzyl)-4-chloro-3- Acute Tox. 4 H332 GHS08 H332 M =10
ethyl-1-methyl-1Hpyrazole-5- STOT RE 2 H373 GHS09 H373
carboxamide (gastrointestinal tract) (gastrointestinal tract)
(Oral) (Oral)
Skin Sens. 1B H317 Dgr H317
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 1 | H410 H410
616-211-00-1 | proquinazid (ISO); 189278-12-4 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=1
6-iodo-2-propoxy-3-propylqui- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 M =10
nazolin-4(3H)-one Aquatic Chronic 1 | H410 Wng H410

91/19¢ 1
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PRILOHA IV
Indexové cislo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Klasifikace Oznaceni Koncentra¢ni limity Pozn.
015-004-00-8 aluminium phosphide 244-088-0 20859-73-8 F, R15/29 F, T+ N N; R50: C 2 0,25 %
T+; R26/28 R: 15/29-21- 26/28-32-50
Xn; R21 St (1/2-)3/9/14[49-8-22-30-
R32 36/37-43-45-60-61
N; R50
015-005-00-3 magnesium phosphide; 235-023-7 12057-74-8 F, R15/29 F, T+ N N; R50: C 2 0,25 %
trimagnesium diphosphide T+; R26/28 R: 15/29-21-26/28-32-50
Xn; R21 St (1/2-)3/9/14/49-8-22-30-
R32 36/37-43-45-60-61
N; R50
015-123-00-5 fenamiphos (ISO); 244-848-1 22224-92-6 T+; R26/28 T+ N N; R50-53: C = 0,25 %
ethyl-4-methylthio-m-tolyl isopropyl T; R24 R: 24-26/28-36-50/53 N; R51-53: 0,025% < C <
phosphoramidate Xi; R36 S: (1/2-)23-26-28-35-36/37- | 0,25 %
N; R50-53 45-60-61 R52-53: 0.0025% < C <
0,025 %
030-012-00-1 aluminium-magnesium-zinc-carbonate- 423-570-6 169314-88-9 R53 R: 53
hydroxide S: 61
602-006-00-4 chloroform; 200-663-8 67-66-3 Carc. Cat. 3; R40 Xn
trichloromethane Repr. Cat. 3; R63 R: 20/22-36/38-40-48/20-
Xn; R20/22-48/20 63
Xi; R36/38 S: (2-)36[37
603-097-00-3 1,1’,1"-nitrilotripropan-2-ol; 204-528-4 122-20-3 Xi; R36 Xi
triisopropanolamine R: 36
S: (2926
605-008-00-3 acrolein; 203-453-4 107-02-8 F;, R11 F, T+ N CGR34:C=201% D
prop-2-enal; T+; R26/28 R: 11-24-26/28-34-50 N; R50: C = 0,25 %
acrylaldehyde T; R24 S: (1/2-)23-26-28-36/37/39-
G R34 45-61
N; R50
607-023-00-0 Vinyl acetate 203-545-4 108-05-4 F; R11 F;, Xn D
Carc. Cat. 3; R40 R: 11-20-37-40
Xn; R20 S: 9-16-33-36/37

Xi; R37
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Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Klasifikace Oznaceni Koncentracni limity Pozn.
607-613-00-8 reaction mass of: 432-790-1 G R34 C
succinic acid Xn; R20/21/22-68/20/21/22 | R: 20/21/22-34-
monopersuccinic acid 68/20/21/22
dipersuccinic acid S: (1/2-)26-28-36[37/39-45
monomethyl ester of succinic acid
monomethyl ester of persuccinic acid
dimethyl succinate
glutaric acid
monoperglutaric acid
diperglutaric acid
monomethyl ester of glutaric acid
monomethyl ester of perglutaric acid
dimethyl glutarate
adipic acid
monoperadipic acid
diperadipic acid
monomethyl ester of adipic acid
monomethyl ester of peradipic acid
dimethyl adipate
hydrogen peroxide
methanol
water
609-003-00-7 nitrobenzene 202-716-0 98-95-3 Carc. Cat. 3; R40 T
Repr. Cat. 2; R60 R: 23/24/25-48/2324/25-
T; R23/24/25-48/23/24/25 | 40-60-52/53
R52-53 S: 45-53
612-120-00-6 aclonifen (ISO); 277-704-1 74070-46-5 Carc. Cat. 3; R40 Xn; N R43: C >20,1%
2-chloro-6-nitro-3-phenoxyaniline R43 R: 40-43-50/53 N; R50-53: C 2 0,25%
N; R50-53 S: (2-)36/37-60-61 N; R51-53: 0,025% < C <
0,25 %
R52-53: 0,0025% < C <
0,025 %
613-175-00-9 epoxiconazole (ISO); 406-850-2 133855-98-8 Carc. Cat. 3; R40 T; N
(2RS,3SR)-3-(2-chlorophenyl)-2-(4-fluorop- Repr. Cat. 2; R61 R: 61-40-62-51/53
henyl)-[(1H-1,2,4-triazol-1-yl)methyl]oxirane Repr. Cat. 3; R62 S: 45-53-61
N; R51-53
616-200-00-1 reaction mass of N,N'-ethane-1,2-diylbisthe- | 432-430-3 R53 R: 53
xanamide) and 12-hydroxy-N-[2-[(1-oxyhe- S: 61

xyl)amino]ethyl]octadecanamide and N,N'™-
ethane-1,2-diylbis(12-hydroxyoctadecan
amide)
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Indexové &islo

Mezindrodni identifikace chemickych latek

Cislo ES

Cislo CAS

Klasifikace

Oznaceni

Koncentra¢ni limity

Pozn.

648-055-00-5

pitch, coal tar, high-temp.;

[The residue from the distillation of high
temperature coal tar. A black solid with an
approximate softening point from 30 °C to
180°C (86°F to 356 °F). Composed
primarily of a complex mixture of three or
more membered condensed ring aromatic
hydrocarbons.]

266-028-2

65996-93-2

Carc. Cat. 1; R45
Muta. Cat. 2; R46
Repr. Cat. 2; R60-61
N; R50-53

T, N
R: 45-46-60-61-50/53
S: 45-53-60-61

N; R50-53: C = 0,025 %

N; R51-53: 0,0025 % < C <
0,025 %

R52-53: 0,00025 % < C <
0,0025 %

649-330-00-2

naphtha (petroleum), hydrodesulphurized
heavy;

Low boiling point hydrogen treated naphtha;
[A complex combination of hydrocarbons
obtained from a catalytic hydrodesulfuriza-
tion process. It consists of hydrocarbons
having carbon numbers predominantly in
the range of C7 through C12 and boiling
in the range of approximately 90°C to
230 °C (194 °F to 446 °F).]

265-185-4

64742-82-1

Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 2; R46
Xn; R48/20-65

T
R: 45-46-48/20-65
S: 45-53

649-345-00-4

stoddard solvent;

Low boiling point naphtha — unspecified;
[A colourless, refined petroleum distillate
that is free from rancid or objectionable
odours and that boils in a range of appro-
ximately 148,8 °C to 204,4°C (300 °F to
400 °F)]

232-489-3

8052-41-3

Carc. Cat. 2; R45
Muta. Cat. 2; R46
Xn; R48/20-65

T
R: 45-46-48/20-65
S: 45-53

649-405-00-X

solvent naphtha (petroleum), medium aliph.;
Straight run kerosine;

[A complex combination of hydrocarbons
obtained from the distillation of crude oil
or natural gasoline. It consists predomi-
nantly of saturated hydrocarbons having
carbon numbers predominantly in the
range of C9 through C12 and boiling in
the range of approximately 140°C to
220 °C (284 °F to 428 °F).]

265-191-7

64742-88-7

Xn; R48/20-65

Xn
R: 48/20-65
S: (2-)23-24-62

¢10C0T°¢
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PRILOHA V
Indexové ¢islo Mezindrodn{ identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Klasifikace Oznaceni Koncentra¢ni limity Pozn.
031-001-00-4 | gallium arsenide 215-114-8 1303-00-0 Carc. Cat. 2; R45 T E
T; R48/23 R: 45-48/23
S: 45-53
050-025-00-6 | trichloromethylstannane 213-608-8 993-16-8 Repr. Cat. 3; R63 Xn
R: 63
St (222-36/37
050-026-00-1 | 2-ethylhexyl 10-ethyl-4-[[2-[(2-ethylhexyl)oxy]-2- 260-828-5 57583-34-3 Repr. Cat. 3; R63 Xn
oxoethyl]thio]-4-methyl-7-oxo-8-oxa-3,5-dithia-4- R: 63
stannatetradecanoate S: (2-)22-36/37
050-027-00-7 | 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-ox0-8-0xa-3,5- 239-622-4 15571-58-1 Repr. Cat. 2; R61 T
dithia-4-stannatetradecanoate R: 61
S: 45-53
601-087-00-3 2,4,4-trimethylpentene 246-690-9 25167-70-8 F; R11 F; Xn D
Xn; R65 R: 11-65-67
R67 S: 9-16-33-62
606-145-00-1 sulcotrione (ISO); 99105-77-8 Repr. Cat. 3; R63 Xn; N N; R50-53: C > 25 %
2-[2-chloro-4-(methylsulfonyl)benzoyl]cyclohexane- Xn; R48/22 R: 43-48/22-63-50/53 N; R51-53: 25% < C<25%
1,3-dione R43 S: (2-)22-36/37-60-61 R52-53: 0,25% < C< 2,5%
N; R50-53 R43: C=0,1%
607-699-00-7 | bifenthrin (ISO); 82657-04-3 Carc. Cat 3; R40 T, N N; R50-53: C > 0,0025 %
(2-methylbiphenyl-3-yl)methyl rel-(1R,3R)-3-[(1Z)-2- T; R23/25 R: 23/25-40-43-48/22- N; R51-53: 0,00025 % < C<
chloro-3,3,3-trifluoroprop-1-en-1-yl]-2,2-dimethyl- Xn; R48/22 50/53 0,0025 %
cyclopropanecarboxylate R43 S: (1/2-)23-24-36/37-38- R52-53: 0,000025 % < C <
N; R50-53 45-60-61 0,00025 %
607-700-00-0 indoxacarb (ISO); 173584-44-6 T; R25-48/25 T; N N; R50-53: C = 25 %
methyl (4aS)-7-chloro-2-{(methoxycarbonyl)[4-(tri- Xn; R20 R: 20-25-43-48/25-50/53 N; R51-53: 25% < C<25%
fluoromethoxy)phenyl]carbamoyl}-2,5-dihydroinde- R43 S: (1/2-)24-37-45-60-61 R52-53: 0,25% < C < 2,5%
no[1,2-¢][1,3,4]oxadiazine-4a(3H)-carboxylate N; R50-53
607-701-00-6 reaction mass of (S)- Indoxacarb and (R)- Indoxacarb 144171-61-9 T; R48/25 T, N N; R50-53: C > 25%
75:25; Xn; R20/22 R: 20/22-43-48/25-50/53 N; R51-53: 25% < C<25%
methyl 7-chloro-2-{(methoxycarbonyl)[4-(trifluoro- R43 S: (1/2-)24-37-45-60-61 R52-53: 0,25% < C < 25%
methoxy)phenyl]carbamoyl}-2,5-dihydroindeno[1,2- N; R50-53

e][1,3,4]oxadiazine-4a(3H)-carboxylate

0z/19T 1
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Indexové cislo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Klasifikace Oznaceni Koncentra¢ni limity Pozn.
607-702-00-1 dihexyl phthalate 201-559-5 84-75-3 Repr. Cat. 2; R60-61 | T
R: 60-61
S: 45-53
607-703-00-7 ammoniumpentade- cafluorooctanoate 223-320-4 3825-26-1 Carc. Cat. 3; R40 T
Repr. Cat. 2; R61 R: 61-20/22-40-41- 48/23-
R64 48/21/22-64
T; R48/23 S: 45-53
Xn; R20/22-48/21/22
Xi; R41
607-704-00-2 | perfluorooctanoic acid 206-397-9 335-67-1 Carc. Cat. 3; R40 T
Repr. Cat. 2; R61 R: 61-20/22-40-41-48/23-
R64 48/21/22-64
T; R48/23 S: 45-53
Xn; R20/22-48/21/22
Xi; R41
612-282-00-8 | octadecylamine 204-695-3 124-30-1 Xn; R48/22-65 Xn; N N; R50-53: C = 2,5%
Xi; R38-41 R: 38-41-48/22-65-50/53 N; R51-53: 0,25% < C <
N; R50-53 S: (2-)26-36/37/39-60-61- 2,5%
62 R52-53: 0,025 % < C <
0,25 %
612-283-00-3 (Z)-octadec-9-enylamine 204-015-5 112-90-3 Xn; R22-48/22-65 GN G R34:C=210%
C; R34 R: 22-34-48/22-65-50/53 Xi; R36/37/38: 5% < C <
N; R50-53 S: (1/2-)23-26-36/37[39-45- | 10 %
60-61-62 N; R50-53: C =2 2,5%
N; R51-53: 0,25% < C <
2,5%
R52-53: 0,025 % < C <
0,25 %
612-284-00-9 | amines, hydrogenated tallow alkyl 262-976-6 61788-45-2 Xn; R48/22-65 Xn; N N; R50-53: C 2 2,5%
Xi; R38-41 R: 38-41-48/22-65-50/53 N; R51-53: 0,25% < C <
N; R50-53 S: (2-)26-36/37/39-60-61- 2,5%
62 R52-53: 0,025 % < C <
0,25 %
612-285-00-4 | amines, coco alkyl 262-977-1 61788-46-3 Xn; R22-48/22-65 GN G R35:C=10%

G R35
N; R50-53

R: 22-35-48/22-65-50/53
S: (1/2-)23-26-36/37/39-45-
60-61-62

GR34:5%<C<10%
Xi; R36/37/38: 1% < C < 5%
N; R50-53: C > 2,5 %

N; R51-53: 0,25% < C <
2,5%

R52-53: 0,025% < C <

0,25 %

¢10C0T°¢
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Indexové ¢islo Mezindrodni identifikace chemickych latek Cislo ES Cislo CAS Klasifikace Oznaceni Koncentracni limity Pozn.
612-286-00-X | amines, tallow alkyl 263-125-1 61790-33-8 Xn; R22-48/22-65 C N N; R50-53: C > 2,5%
G R35 R: 22-35-48/22-65-50/53 N; R51-53: 0,25 % < C <
N; 50-53 S: (1/226-36/37/39-45-60- | 2,5%
61-62 R52-53: 0,025 % < C <
0,25 %
616-206-00-4 flufenoxuron (ISO); 417-680-3 101463-69-8 R64 N N; R50-53 C = 0,0025 %
1-(4-(2-cloro-a,a,a-p-trifluorotolyloxy)-2-fluorophe- R33 R: 33-64-50/53 N; R51-53 0,00025 % < C <
nyl)-3-(2,6-difluorobenzolyljurea N; R50-53 S: (2-)22-36/37-46-60-61 0,0025 %
R52-53 0,000025 % < C <
0,00025 %
616-207-00-X | polyhexamethylene biguanide hydrochloride 27083-27-8 or | Carc. Cat 3; R40 T. N N; R50-53: C 2 2,5%
32289-58-0 Xn; R22 R: 22-40-41-43-48/23- N; R51-53: 0,25 % < C < 2,5
T; R48/23 50/53 R52-53: 0,025 % < C <
Xi; R41 S: (1/2-)22-36/37/39-45-60- | 0,25 %
R43 61
N; R50-53
616-208-00-5 | N-ethyl-2-pyrrolidone; 220-250-6 2687-91-4 Repr. Cat. 2; R61 T
1-ethylpyrrolidin-2-one R: 61
S: 45-53
616-209-00-0 amidosulfuron (ISO); 407-380-0 120923-37-7 N; R50-53 N N; R50-53: C = 0,25 %
3-(4,6-dimethoxypyrimidin-2-yl)-1-((N-methyl-N- R: 50/53 N; R51-53: 0,025 % < C <
methylsulfonylamino)sulfonyl)urea S: 60-61 0,25 %
R52-53: 0,0025 %< C <
0,025 %
616-210-00-6 tebufenpyrad (ISO); 119168-77-3 Xn; R20/22 Xn; N N; R50-53: C > 2,5%
N-(4-tertbutylbenzyl)-4-chloro- 3-ethyl-1-methyl- R43 R: 20/22-43-50/53 N; R51-53: 0,25 % < C <
1Hpyrazole-5- carboxamide N; R50-53 S: (2-)24-37-46-60-61 2,5%
R52-53: 0,025% < C <
0,25 %
616-211-00-1 proquinazid (ISO); 189278-12-4 Carc. Cat. 3; R40 Xn; N
6-iodo-2-propoxy-3-propylquinazolin-4(3H)-one N; R50-53 R: 40-50/53

S: (2-)36/37-46-60-61

zz/19T 1
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3.10.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 261/23

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 945/2013
ze dne 2. fijna 2013,

kterym se schvaluje cypermethrin jako stdvajici G¢innd litka pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich
uréenych pro typ pfipravku 8

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 89 odst.
1 treti pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1451/2007 ze dne 4. prosince
2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho programu
uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o uvddéni biocidnich piipravka
na trh (%) se zfizuje seznam G¢innych ldtek, které maji byt
posouzeny vzhledem k moznému zafazeni do p#lohy I,
I A nebo I B smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES (%). Tento seznam zahrnuje cypermethrin.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢ 1451/2007 byl cypermethrin
v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice 98/8/ES hodnocen
pro pouziti v typu piipravku 8, konzervacni piipravky
pro dfevo, jak je vymezeno v pfiloze V uvedené smér-
nice, coz odpovidd typu piipravku 8, jak je definovin
v piiloze V nafizeni (EU) ¢ 528/2012.

(3)  Belgie byla jmenovdna clenskym stitem zpravodajem
a predlozila Komisi dne 5. bfezna 2010 zpravu piislus-
ného orgdnu a doporuceni v souladu s ¢l. 14 odst. 4 a 6
nafizeni (ES) ¢. 1451/2007.

(4)  Zpravu piislusného orgdnu piezkoumaly ¢lenské stity
a Komise. V souladu s ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1451/2007 byly zavéry tohoto pfezkoumdni v rdmci

zaseddni Stalého vyboru pro biocidni pipravky dne
12. ervence 2013 zafazeny do hodnotici zpravy.

(5)  Z posouzeni vyplyva, ze u biocidnich ptipravkii obsahu-
jicich cypermethrin, které se pouzivaji pro typ pfipravku
8, lze ocekavat, ze spliiuji pozadavky stanovené v ¢lanku
5 smérnice 98/8|ES.

(6) Je proto vhodné schvilit cypermethrin pro pouZiti
v biocidnich pfipravcich uréenych pro typ piipravku 8.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze hodnoceni se nevztahuje na nano-
materidly, v souladu s ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 by se schvéleni nemélo na tyto materidly
vztahovat.

(8)  Pred schvdlenim u¢inné litky by méla byt poskytnuta
piiméfend lhita, kterd clenskym stdtim, zdcastnénym
strandm a piipadné Komisi umozni pfipravit se na plnéni
novych pozadavkd, které z néj plynou.

(99 Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni p¥ipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Cypermethrin je schvalen jako G¢innd latka pro pouziti v biocid-
nich pfipravcich uréenych pro typ pfipravku 8, s vyhradou
pozadavki a podminek stanovenych v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. fjna 2013.

() Ut. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1.
() Ut vest. L 325, 11.12.2007, s. 3.
() UF. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA

Minimélni stupen

Obecny nazev Nazev‘pod}e ILVJP AC Cistoty acinné Datum schvéleni DatumAskon(z’em . wTyp Zvlastni podminky (%)
Identifikacni ¢isla Titky () platnosti schvéleni | piipravku
cypermethrin cypermethrin cis:trans[40:60 920 g/kg 1. Cervna 2015 31. kvétna 8 Pfi hodnoceni produktu se musi vénovat pozornost zejména expozici,
2025 rizikim a dcinnosti spojené s jakymkoli pouzitim, na které se vztahuje

Nézev podle IUPAC:

(RS)-a-kyano-3-fenoxybenzyl-(1RS)-cis,trans-
3-(2,2-dichlorvinyl)-2,2-dimethylcyklopropa-
nekarboxyldt

¢. ES: 257-842-9
¢. CAS: 52315-07-8

zadost o povoleni, ale pro které neplati hodnocen rizik G¢inné litky na
arovni Unie.

Povoleni podléhaji témto podminkdm:

1) Stanovi se bezpecné postupy a vhodnd organiza¢ni opatfeni pro
primyslové nebo profesiondlni pouziti. V piipadé, Zze rizika
nemohou byt sniZena na pfijatelnou droven jinym zpiisobem,
pouzivaji se vhodné osobni ochranné prostiedky.

>

Pfijmou se vhodnd opatfeni ke zmirnéni rizika, jejichz cilem je
ochrana ptdniho a vodniho prostiedi. Konkrétné:

a)

=5
-

na etiketdch a v bezpecnostnich listech (jsou-li pfilozeny) povo-
lenych pripravkili se uvede, Ze primyslové pouziti se provadi
v uzavieném prostoru nebo na nepropustném pevném podlozi
se zpevnénym okrajem, Ze Cerstvé odetfené dievo musi byt po
odetfeni skladovdno pod ochrannym krytem a/nebo na nepro-
pustném pevném podlozi, aby se predeslo pfimym tnikim do
pudy nebo vody, a Ze vechny tniky pfi pouZiti pifpravku se
shromazduji pro opétovné vyuziti nebo zneskodnéni;

piipravek neni povoleno pouzivat pro primyslové maceni nebo
nastfikovani dfeva, které bude vystaveno opotfebeni, ledaze jsou
piedlozeny tdaje prokazujici, ze piipravek nepfivodi nepiijatelné
riziko, k ¢emuz se piipadné pouziji vhodnd zmirnujici opatfeni.
piipravek neni povoleno pouzivat pro osetfovani venkovnich
konstrukei v blizkosti vody nebo nad vodou nebo pro oetfovani
dfeva, které bude pouzito v konstrukcich nachdzejicich se v bliz-
kosti vody nebo nad vodou, ledaze jsou predlozeny ddaje
prokazujici, Ze p¥ipravek nepfivodi nepfijatelné riziko, k cemuz
se pfipadné pouziji vhodnd zmiriujici opatfeni.

(1) Cistota uvedend v tomto sloupci je minimalnim stupném Cistoty Gcinné ldtky, kterd byla pouzita pro hodnoceni provedené v souladu s clinkem 8 naifzeni (EU) ¢ 528/2012. Ucinnd litka v pifpravku uvedeném na trh maze mit Cistotu

stejnou nebo odlisnou, jestlize bylo prokdzino, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou Géinnou litkou.
(%) Pro provadéni spolecnych zdsad prilohy VI nafizeni (EU) ¢. 528/2012 jsou obsah a zavéry hodnotici zprdvy k dispozici na internetové strance Komise: http:|/ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 261/25

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 946/2013
ze dne 2. fijna 2013

o zdlohdch pfimych plateb uvedenych v pfiloze I nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy p¥imych podpor v rimci spoleéné zemédélské politiky a kterym se
zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce, jez maji byt vyplaceny od 16. fijna 2013

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy piimych
podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavad@ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se
méni naifzeni (ES) & 1290/2005, (ES) & 247/2006, (ES)
¢. 378/2007 a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 (1), a zejména
na ¢l. 29 odst. 4 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1) V¢l 29 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se stanovi, Ze
platby v rdmci rezimt podpor uvedenych v piiloze
I zminéného nafizeni se provadéji béhem obdobi, které
zaind 1. prosince a kon¢i 30. cervna ndsledujictho
kalendafniho roku. Ustanoveni ¢l. 29 odst. 4 pism. a)
uvedeného nafizeni vSak Komisi umoZnuje stanovit
zdlohy.

(2)  Nepfiznivé povétrnostni podminky v Evropé spolu
s velmi chladnou zimou a silnymi desti s ndslednymi
rozsahlymi povodnémi v nékterych clenskych stitech
zpusobily vdzné Skody na produkci plodin a krmiv
v roce 2013. Zemédélci, zejména chovatelé skotu, se
v disledku toho potykali se zdvaznymi finan¢nimi obti-
zemi. K uvedenym obtizim pfispivaji i dusledky probiha-
jici finanéni krize, kterd mnohym zemédélcam zptsobila
zdvazné problémy s likviditou. Pro zmirnéni téchto obtizi
je vhodné umoznit, aby byly zemédélcim vyplaceny
zdlohy az do vySe 50 % plateb v rdmci rezimd podpor
uvedenych v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 73/2009. U plateb
na hovézi a teleci maso stanovenych v oddilu 11 kapitoly
1 hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 73/2009 by mély byt clenské
stity opravnény zvysit zdlohové platby uvedené v ¢lanku
82 nafizeni Komise (ES) ¢. 1121/2009 (%) aZ na 80 %
platby.

(1) Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.

(%) Nafizeni Komise (ES) €. 1121/2009 ze dne 29. fijna 2009, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009,
pokud jde o rezimy podpory pro zemédélce stanovené v hlavé IV
a V uvedeného nafizeni (Uf. vést. L 316, 2.12.2009, s. 27).

(3)  Aby mohly byt zdlohové platby zadétovany do rozpoc-
tového roku 2014, mély by byt provedeny ode dne
16. fjna 2013. Pred vyplacenim zdloh je vSak tieba
v zdjmu fddného finan¢niho fizeni provést ovéfeni
podminek pozadovanych pro poskytnuti podpory podle
¢l. 29 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 73/2009.

(4)  Podle ¢l. 18 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ()
muZe Rada na navrh Komise na zdkladé novych infor-
maci, které mad k dispozici, pfizpasobit sazbu tpravy
piimych plateb nejpozdéji do 1. prosince. V disledku
toho sazba tpravy finanéni kdzné uvedend v ¢lanku 11
nafizeni (ES) ¢ 73/2009, kterd byla v konecném
dtsledku uplatnéna, nemusi byt do 16. fjna 2013
zndma. Maximalni zdlohy, které Ize vyplatit, by proto
mély byt stanoveny jako procento piimych plateb pted
tpravou, kterd je uvedena v ¢ldnku 11 nafizeni (ES)
¢. 73/2009. Konecnd platba po 1. prosinci 2013
zohledni kone¢nou sazbu tpravy finanéni kdzné platnou
v piislusné dobé.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro ptimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Za piedpokladu, ze bylo dokonceno ovéfeni podminek pro
poskytnuti podpory podle ¢linku 20 nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
mohou ¢lenské stity ode dne 16. fijna 2013 vyplatit zemeé-
délcim zélohy ve vysi az 50 % piimych plateb uvedenych
v pifloze I nafizeni (ES) €. 73/2009, na které se vztahuji zadosti
podané v roce 2013, bez ohledu na dpravu uvedenou v ¢lanku
11 nafizeni (ES) & 73/20009.

U plateb na hovézi a teleci maso stanovenych v oddilu 11
kapitoly 1 hlavy IV nafizeni (ES) ¢ 73/2009 jsou clenské
staty opravnény zvysit ¢dstku uvedenou v prvnim pododstavci
az na 80 %.

(*) Naifzeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o finan-
covani spolecné zemédelské politiky (Uf. vést. L 209, 11.8.2005,
s. 1).
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. ffjna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 947/2013
ze dne 2. fijna 2013

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. fjna 2013.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 61,5
77 61,5
0707 00 05 MK 41,5
TR 116,3
77 78,9
0709 93 10 TR 123,3
77 123,3
0805 50 10 AR 105,3
CL 124,6
IL 107,9
TR 90,6
Uy 127,6
ZA 120,8
77 112,8
0806 10 10 BR 255,6
MK 27,7
TR 151,4
77 144,9
0808 10 80 AR 246,9
BA 76,8
CL 139,1
NZ 143,5
us 160,2
ZA 136,0
77 150,4
0808 30 90 AR 200,7
CL 199,9
CN 86,3
TR 131,2
ZA 165,9
77 156,8

() Klasifikace zem{ podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného ptvodu®,
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2013/47/EU
ze dne 2. fijna 2013,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126[ES o fidi¢skych prikazech

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006 o fidi¢skych
prikazech (1), a zejména na ¢lanek 8 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnice Komise 2012/36/EU ze dne 19. listopadu
2012, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/126/ES o fidicskych prikazech (?), stanovi
technické piizptsobeni specifikaci zkusebnich vozidel
v piiloze II smérnice 2006/126/ES technickému vyvoji
riznych tid vozidel.

(2)  Piiloha II oddil I ¢ast B bod 5.2 smérnice 2006/126/ES
ve znéni smérnice Komise ¢ 2012/36/EU stanovi, Ze
vozidla kategorie A pouzivana pii zkouskdch dovednosti
a chovani musi spliiovat urcitd minimdlni kritéria.
Konkrétné motocykly pouzivané pii zkouskich musi
mit v nenaloZeném stavu hmotnost vy3si nez 180 kg
a vykon nejméné 50 kW. Pokud je motocykl pohdnén
spalovacim motorem, musi byt objem vilci nejméné
600 cm’. Pokud je motocykl pohdnén elektrickym moto-
rem, mus{ byt pomér vykonu ke hmotnosti nejméné
0,25 kW/kg.

(3)  Aby mohl sektor odborné piipravy piizptsobit své
vybaveni vcetné motocyklt technologickému vyvoji na
tthu dostupnych vozidel, mélo by byt stanoveno
pfechodné obdobi umoziujici ¢lenskym stitim povo-
lovat pouzivini motocykli skupiny A splaujicich speci-
fikace v podobé pied zménami zavedenymi smérnic
2012/36(EU az do 31. prosince 2018.

(4)  Smérnice 2006/126/ES by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(5)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro Fidi¢ské prikazy,

PRIJALA TUTO SMERNICL:
Cldnek 1

V priloze 11 oddilu I ¢dsti B smérnice 2006/126/ES se do bodu
5.2 tykajictho se vozidel skupiny A dopliuje novy odstavec,
ktery zni:

,Clenské stity mohou do 31. prosince 2018 povolit pouzi-
vani motocyklti skupiny A, jejichz hmotnost v nenalozeném
stavu je niz$i nez 180 kg nebo které maji vykon nejméné
40 kW a méné nez 50 kW.*

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 31. prosince
2013. Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
ufednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 2. f{jna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

(') Ut vést. L 403, 30.12.2006, s. 18.
() UE vest. L 321, 20.11.2012, s. 54.
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